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Oznidmenie Komisie, ktorym sa menia Usmernenia Eurdpskej tinie o Stitnej pomoci v odvetviach
polnohospodirstva a lesného hospodirstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 az 2020

(2015/C 390/05)

Usmernenia Eurdpskej tinie o $tdtnej pomoci v odvetviach polnohospoddrstva a lesného hospodérstva a vo vidieckych
oblastiach na roky 2014 az 2020 (') sa menia takto:

1. V bode 6 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 z 22. oktobra 2014 o informaénych a propagac-
nych akcidch tykajticich sa polnohospodérskych vyrobkov uskuto¢fiovanych na vnatornom trhu a v tretich kra-
jindch a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 3/2008 (*);

* U.v.EUL 317, 4.11.2014,s. 56.

2. V bode 7 sa prva veta nahrddza takto:

,SPP je zaloZend na dvoch pilieroch, pri¢om prvy z nich pozostdva z ndstrojov sdvisiacich s fungovanfm polnoho-
spodarskych trhov a potravinového doddvatelského retazca [nariadenie (EU) ¢ 228/2013, nariadenie (EU)

¢. 229/2013, nariadenie (EU) ¢. 1308/2013 a nariadenie (EU) ¢. 1144/2014], ako aj s priamymi platbami [nariade-
nie (EU) ¢ 1307/2013], ktoré si podmienené splnenim zakonnych poziadaviek tykajticich sa hospodarenia, ako aj
dobrym polnohospodarskym a environmentdlnym stavom.”

3. V bode 14 sa poslednd veta nahradza takto:

,,Ex1stu]u vSak rozne vynimky z tejto Vseobecne] zdsady, ktoré sii okrem iného stanovené v ¢lanku 23 nariadenia
(EU) ¢&. 228/2013, ¢lanku 17 nariadenia (EU) ¢ 229/2013, ¢lanku 13 nariadenia (EU) ¢ 1307/2013, ¢lanku 211
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a ¢lanku 27 nariadenia (EU) ¢. 1144/2014.°

4. V bode 26 sa piata a Siesta veta nahrddzaju takto:

LAk finanéné fazkosti podniku posobiaceho v odvetvi polnohospodirstva a lesného hospodarstva nastali
v dosledku rizikovej udalosti uvedenej v ¢casti II oddieloch 1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.5, 2.1.3, 2.8.1 alebo 2.8.5 tychto
usmerneni, pomoc na kompenzaciu alebo nahradu strat alebo $kod sposobenych takymito rizikovymi udalostami
a na pokrytie ndkladov na eradikdciu $kodcov rastlin sa moéze poskytndt v sdlade s tymito usmerneniami a moze
byt nadalej povaZovand za zlucitelnd s vnttornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c¢) zmluvy. Okrem toho
by sa z dovodov ochrany verejného zdravia a s prihliadnutim na nddzovi situdciu nemala, pokial ide o pomoc na
odstranenie a likviddciu mftvych hospoddrskych zvierat uvedent v oddiele 1.2.1.4 a pomoc na opatrenia na kon-
trolu a eradikdciu v pripade chorob zvierat uvedenti v Casti Il bode 375 oddiele 1.2.1.3 tychto usmerneni, za urdi-
tych okolnosti brat do dvahy hospodarska situdcia podniku.

5. V bode 27 sa poslednd veta nahrddza takto:

,To sa nevztahuje na pomoc na ndhradu $kody spdsobenej prirodnymi katastrofami a mimoriadnymi udalostami
podla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) zmluvy.“

6. Bod 48 sa nahrddza takto:

,48. Komisia sa domnieva, Ze zdsada prinosu k dosiahnutiu cielov rozvoja vidieka je splnend v pripade opatreni
pomoci uvedenych v ¢asti Il oddieloch 1.1.10.3, 1.2, 1.3, 2.8 a 2.9 tychto usmerneni, ktoré st mimo rozsahu
poOsobnosti rozvoja vidieka, pretoze Komisia nadobudla dostato¢né skisenosti, pokial ide o prinos tychto opa-
treni k cielom rozvoja vidieka.”

() U.v.EU C 204, 1.7.2014, s. 1.



24.11.2015 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C390/5

7. V bode 52 sa 6sma veta nahradza takto:

,Napriklad v pripade schérny pomoci tykajicej sa investicii, ktoré st ur¢ené na zvysenie vyroby a v ktorych sa
pocita so zvy$enym vyuZivanim obmedzenych zdrojov alebo s ndrastom znecistenia, bude potrebné preukdzat, ze
v dosledku danej schémy neddjde k poruseniu pr1slusnych pravnych predpisov Unie vritane pravnych predpisov
tykajacich sa ochrany zivotného prostredia (*) ¢i dodrziavania dobrého polnohospodirskeho a environmentdlneho
stavu (GAEC) v rdmci krizového plnenia podl'a nariadenia (EU) ¢ 1306/2013.

(*) Pokial ide o pravne predpisy Unie v oblasti ochrany Zivotného prostredla smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7)
(smernica o vtdkoch’); smernica Rady 92/43/EHS z 21. médja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zija-
cich Zivoéichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7) (smernica o biotopoch?); smernica Rady 91/676/EHS
z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodérskych zdrojov (U. v. ES L 375,
31.12.1991, s. 1) (;smernica o du51cnan0ch) smernica 2000/60/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 23. okt6bra
2000, ktorou sa stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva
(. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1) (rdmcovd smernica o vode); smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/118[ES z 12. decembra 2006 o ochrane podzemnych vod pred znecistenim a zhorSenim kvality
(U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19) (smernica o ochrane podzemnych vod’); smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa ustanovuje rdmec pre cinnost Spolocenstva na dosiahnutie
trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71) (smernica o trvalo udrzatelnom
pouzivani pesticidov’); nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009
o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1); smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011
o posudzovani vplyvov uritych verejnjch a sikromnych projektov na zivotné prostredie (U. v. EU L 26,
28.1.2012, s. 1) (smernica o posudzovanl vplyvov na Zivotné prostredie’); a pripadne smernica 2001/42/ES
Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. jina 2001 o posudzovani G¢inkov urcitych pldnov a programov na Zivotné
prostredie (U. v. ESL 197, 21.7.2001, s. 30) (;smernica o strategickom environmentélnom posudzovan).”

8. V bode 75:
a) pismeno f) sa nahrddza takto:

) pomoc na ndhradu nédkladov na prevenciu, kontrolu a eradikdciu chorob zvierat a $kodcov rastlin a strat
sposobenych tymito chorobami zvierat a skodcami rastlin v sdlade s ¢astou IT oddielom 1.2.1.3;"

b) pismeno m) sa nahrddza takto:
,m) pomoc na propagacné opatrenia v siilade s bodom 464. pism. b), ¢) a d);“
¢) doplna sa nové pismeno 1):

,f) pomoc na ndklady na osetrenie proti skodcom a chorobdm stromov a na prevenciu $irenia $kodcov a chordb
stromov a pomoc na néhradu Skody sposobenej skodcami a chorobami stromov v stlade s Castou II
oddielom 2.8.1.°

9. V bode 93 sa prvé veta nahradza takto:

,Clenské $tity mozu stanovit vysku pomoci pre opatrenia alebo druhy operacif uvedené v Casti Il oddieloch 1.1.5,
1.1.6, 1.1.7, 1.1.8, 2.2, 2.3, 3.4 a 3.5 tychto usmerneni na zdklade Standardnych predpokladov dalsich ndkladov
a straty prijmu.”

10. Bod 138 sa nahrddza takto:

,138. V pripade, Ze investiciu do vyroby energie z obnovite[nych zdrojov s cieflom uspokojovat vlastné energetické
potreby alebo do vyroby biopaliv v rdmci podniku uskutoéniuje viac ako jeden polnohospodirsky podnik,
priemernd ro¢né spotreba zodpovedd sume priemernej ro¢nej spotreby vsetkych prijemcov.

11. Bod 140 sa nahrddza takto:

,140. Investicie do zariadeni, ktorych primdrnym ticelom je vyroba elektrickej energie z biomasy, nie st oprdvnené
ziskat pomoc, ak nedochddza k vyuZzivaniu minimalneho podielu vyrobenej tepelnej energie, ktory uréia ¢len-
ské staty.«
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12. Bod 177 sa nahrddza takto:

,177. Clenské stdty musia vymedzit horné a dolné prahové hodnoty na pristup k pomoci mladym polnohospoda-
rom na zacatie podnikatelskej Cinnosti a na rozvoj mal)’rch polnohospodarskych podnikov, pokial ide
o vyrobny potencidl polnohospodarskeho podniku merany ako Standardny vystup, ako sa vymedzuje
danku 5b ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1217/2009 (¥) a v clinku 6 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2015/220 (**), alebo ich ekvivalent. Dolnd prahovd hodnota na pristup k pomoci mladym polnohospoddrom
na zacatie podnikatel'skej ¢innosti musi byt vyssia ako hornd prahova hodnota na pristup k pomoci na roz-
voj malych polnohospodérskych podnikov.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvoreni siete na zhromazdovanie G¢tovnych dda-
jov o prijmoch a o hospodarskej ¢innosti polnohospodarskych podnikov v Eurépskej tnii (U. v. EU L 328,
15.12.2009, s. 27).

(**) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/220 z 3. februdra 2015, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1217/2009 o vytvoreni siete na zhromazdovanie Gctovnych tdajov o prumoch
a 0 hospodarskej ¢innosti polnohospodarskych podnikov v Eurépskej tnii (U. v. EU L 46, 19.2.2015, s. 1).

13. Bod 230 sa nahrddza takto:

,230. V pripade zachovania genetickych zdrojov v polnohospodarstve sa pomoc musi obmedzit na 100 % oprév-
nenych néakladov.”

14. Bod 255 sa nahrddza takto:

,255. Dalsie néklady a strata prijmu sa musia Vypoéftat’ v porovnani s oblastami, ktoré nie si postihnuté prirod-
nymi alebo inymi osob1tnym1 obmedzeniami, pricom sa zohladnia platby podla hlavy III kapitoly 4 nariade-
nia (EU) & 1307/2013.

15. V bode 282 pism. b) sa bod iv) nahrddza takto:
,iv) systém kvality musi byt transparentny a musi zaruc¢ovat Gplni vysledovatelnost polnohospodarskych vyrobkov;*
16. Bod 296 sa nahrddza takto:

,296. Pomoc uvedend v bode 293 pism. a), ¢) a d) bodoch i) az iv) nesmie zahfiiat priame platby prijemcom
a musi byt vyplatend poskytovatelovi prenosu znalosti a informacnej akcie. Pomoc na ndklady na zabezpece-
nie sluZieb tykajicich sa zastupovania uvedend v bode 293 pism. c) sa mozZe pripadne vyplatit priamo
poskytovatelovi sluzieb tykajicich sa zastupovania. Pomoc uvedend v bode 293 pism. d) bode v) sa musi
vyplatit priamo prijemcom. Pomoc na demonstracné projekty malého rozsahu uvedené v bode 293 pism.
d) bodoch i) az iv) sa moze vypldcat priamo prijemcom.”

17. Bod 302 sa nahrddza takto:

,302. Poradenstvo sa moze vztahovat aj na iné otdzky, a to najmi na informdcie tykajice sa zmiernenia vplyvu
zmeny klimy a prisposobenia sa zmene klimy, informdcie o biologickej diverzite a ochrane vod v zmysle
prilohy I k narjadeniu (EU) ¢. 1306/2013 alebo na otézky v stvislosti s hospodarskou vykonnostou a envi-
ronmentilnym spravanim polnohospodarskeho podniku vritane aspektov konkurencieschopnosti. To moze
zahfnat aj poradenstvo v oblasti vytvdrania krdtkych dodévatelskych retazcov, ekologického polnohospodar-
stva a zdravotnych aspektov chovu hospodarskych zvierat.

18. Bod 310 sa nahrddza takto:

,310. Pomoc pokryva skuto¢né ndklady vynaloZené na zastupovanie polnohospodara, fyzickej osoby, ktord je Cle-
nom polnohospodarskej domdcnosti, alebo polnohospodarskeho pracovnika pocas ich nepritomnosti v praci
z dovodu choroby vritane choroby ich deti, dovolenky, materskej a rodicovskej dovolenky alebo v pripade
umrtia.”

19. Bod 311 sa nahrddza takto:

,311. Celkové trvanie zastupovania by malo byt obmedzené na 3 mesiace za rok na jedného prijemcu, s vynimkou
zastupovania z dovodu materskej a rodicovskej dovolenky a zastupovania pocas povinnej vojenskej sluzby.
V pripade materskej a rodicovskej dovolenky je trvanie zastupovania obmedzené na Sest mesiacov. V riadne
odovodnenych pripadoch viak Komisia moze schvilit dlhsie obdobie. V pripade povinnej vojenskej sluzby je
trvanie zastupovania obmedzené na trvanie vojenskej sluzby.”



24.11.2015 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C390/7

20. Bod 334 sa nahradza takto:

,334. Schéma pomoci musi byt zavedend do troch rokov odo dna vyskytu udalosti, pricom pomoc sa musi vyplatit
do Styroch rokov od tohto ddtumu. Komisia v pripade konkrétnej prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej
udalosti schvéli osobitne notifikovanii pomoc, ktord predstavuje vynimku z tohto pravidla, v riadne odovod-
nenych pripadoch, napriklad vzhladom na povahu afalebo rozsah udalosti alebo oneskorent, resp. pokracu-
jicu povahu skody.

21. V bode 347 sa odkaz na bod ,,35.31“ nahrddza odkazom na bod ,35.34“.
22. V bode 374 sa prvé veta nahrddza takto:

,V pripade preventivnych opatreni (napr. opatreni tykajicich sa chordb zvierat alebo Skodcov rastlin, ktoré sa este
nevyskytli) sa pomoc moze vztahovat na opravnené ndklady na:“

23. V bode 375 sa prva veta nahrddza takto:

,V pripade opatreni na kontrolu a eradikdciu (t. j. opatreni tykajiicich sa chordb zvierat, ak prisluiny organ oficidlne
uznal ohnisko choroby, alebo $kodcov rastlin, ak prislusny orgn oficidlne uznal ich pritomnost) sa pomoc moze
vztahovat na opravnené ndklady na:*

24. V bode 454 sa dopliia této veta:
,Propagac¢nd ¢innost sa moze vykondvat na vnitornom trhu a v tretich krajindch.”
25. Bod 456 sa nahradza takto:

,456. Propagaénd kampaii musi byt v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (¥)
a pripadne aj s osobitnymi pravidlami ozna¢ovania.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 z 25. oktdbra 2011 o poskytovani informacii
o potravindch spotrebitelom, ktorym sa menia a dopliaji nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 a (ES) ¢ 1925/2006 a ktorym sa zruSuje smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady
90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v. EU L 304, 22.11.2011, 5. 18)."

26. Bod 465 sa nahrddza takto:

,465. V rdmci propagaénych ¢innost{ uvedenych v bode 464 pism. c), propaga¢nych kampani uvedenych v bode
464 pism. d) a najmid propagacnych ¢innosti, ktoré maji vieobecny charakter a slizia vSetkym vyrobcom
prislusného druhu vyrobku, sa nesmie uvadzat Ziadny konkrétny podnik, ochrannd zndmka alebo povod
vyrobku. Propagacné kampane uvedené v bode 464 pism. d) sa nesmui tcelovo vztahovat na vyrobky jednej
alebo viacerych konkrétnych spolo¢nosti. Komisia nevyhldsi za zlucitelnd $tdtnu pomoc na propagéciu, ktord
predstavuje riziko ohrozenia predaja vyrobkov z inych ¢lenskych $tatov alebo tieto vyrobky ocierfiuje.

27. V bode 466 pism. b) sa dopliia tito veta:

,Odkaz na povod nesmie byt diskriminacny, nesmie byt zamerany na podporu spotreby polnohospodirskeho
vyrobku len na zdklade jeho pdévodu, musi dodrziavat vSeobecné zdsady prava Unie a nesmie mat za ndsledok
obmedzenie volného pohybu polnohospodarskych vyrobkov, ¢o by bolo v rozpore s ¢linkom 34 zmluvy.”

28. Bod 468 sa nahrddza takto:

,468. Intenzita pomoci na propaga¢né kampane zamerané na vyrobky, na ktoré sa vztahujd systémy kvality, podla
bodu 464 pism. d) v spojeni s bodom 455 nesmie presiahnut 50 % opravnenych ndkladov na kamparn alebo
80 % v stvislosti s propagdciou v tretich krajindch. Ak odvetvie prispeje asponi na 50 % ndkladov bez ohladu
na formu prispevku, napriklad v podobe osobitnych dani, intenzita pomoci méze predstavovat az 100 %. (*)

(*) Vec T-139/09, Franciizsko/Komisia, ECLLEU:T:2012:496.
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29. Nadpis za bodom 469 sa nahrddza takto:
,Pomoc na propagaéné opatrenia uvedené v ¢lanku 45 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013¢
30. Bod 470 sa nahrddza takto:

,470. Komisia bude povazovat vnutro§titne platby, ktoré poskytli ¢lenské 3taty na propagacné opatrenia uvedené
v ¢ldnku 45 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, za zluditelné s vnitornym trhom podla ¢linku 107 ods. 3
pism. ¢) zmluvy, ak st v stlade so spoloénymi zdsadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach
a s pravidlami pomoci na propagatné opatrenia stanovenymi v tomto oddiele, konkrétne v druhej vete
bodu 453 az po bod 469.

31. Bod 482 sa nahradza takto:

,482. Pomoc na zéichranu a retrukturalizdciu podnikov v odvetvi polnohospodarstva nachddzajiicich sa v tazko-
stiach sa postdi v stlade s usmerneniami o §titnej pomoci na zachranu a restrukturalizdciu nefinanénych
podnikov v tazkostiach (¥).

) U.v.EU C 249, 31.7.2014,s. 1.4
32. Bod 483 sa nahrddza takto:

,483. V pripade pomoci na zidchranu a restrukturaliziciu podnikov posobiacich v polnohospodarskej prvovyrobe
sa v§ak namiesto obdobia 10 rokov stanoveného v oddiele 3.6.1 bode 71 usmerneni o §tdtnej pomoci na
zachranu a retrukturalizdciu nefinanénych podnikov v tazkostiach bude uplatiiovat obdobie piatich rokov.”

33. Bod 535 sa nahrddza takto:

,535. Investicie do zariadeni, ktorych primdrnym tcelom je vyroba elektrickej energie z biomasy, nie st oprdvnené
ziskat pomoc, ak nedochddza k vyuZivaniu minimdlneho podielu vyrobenej tepelnej energie, ktory urcia clen-
ské staty.”

34. Bod 537 sa nahrddza takto:

,537. Pomoc mozno poskytntit sikromnym majitelom lesov, obciam a ich zdruzeniam a MSP. Na dzemi Azor,
Madeiry, Kanarskych ostrovov, mensich ostrovov v Egejskom mori v zmysle nariadenia (EU) ¢. 229/2013
a franctizskych zdmorskych departementov sa pomoc moze poskytntt aj podnikom, ktoré nie si MSP.“

35. Bod 584 sa nahrddza takto:

,584. V pripade financovania pomoci vyluéne z vnitrostitnych zdrojov mozu medzi oprévnené naklady patrit
naklady na prendjom vhodnych priestorov, nadobudnutie kanceldrskeho vybavenia vratane pocitatového
hardvéru a softvéru, ndklady na administrativnych pracovnikov, rezijné ndklady, pravne a administrativne
poplatky. Pri kiipe priestorov musia byt opravnené naklady na priestory obmedzené na ndklady na prendjom
podla trhovych sadzieb. Pomoc sa nesmie uhradit vo vztahu k ndkladom, ktoré vznikli po piatom roku od
uznania skupiny alebo organizacie vyrobcov prislusnym orgdnom na zdklade podnikatel'ského planu.”

36. Bod 585 sa nahrddza takto:

,585. Pomoc, ktord sa poskytuje ako sticast programu rozvoja vidieka alebo ako dodato¢né vniitrostitne financova-
nie opatrenia na rozvoj vidieka sa vypocita na zdklade priemernej produkcie ¢lenov skupiny alebo organiza-
cie uvedenej na trh. Ak nie s dostupné tdaje o produkcii ¢lenov skupiny alebo organizicie uvedenej na trh,
podpora v prvom roku sa vypocita na zidklade priemernej produkcie skupiny alebo organizécie uvedenej na
trh za poslednych pit rokov pred ich uznanim, s vylicenim najvysSej a najnizsej hodnoty. Musi sa vypldcat
ako pausdlna pomoc v ro¢nych spldtkach pocas najviac piatich rokov odo dna, ked bola dand skupina alebo
organizdcia vyrobcov na zdklade svojho podnikatelského planu uznand prislusnym orgdnom, a musi byt
degresivna.”

37. Bod 586 sa nahrddza takto:

,586. Ak sa pomoc vyplica v ro¢nych spldtkach, ¢lenské stity uhradia poslednt splitku az po overeni spravnej
realizdcie podnikatel'ského planu.”

38. Bod 587 sa nahrddza takto:

,587. Intenzita pomoci moZe dosiahnut az 100 % opravnenych nakladov uvedenych v bode 584.
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39. Bod 588 sa nahrddza takto:
,588. Celkova vyska pomoci sa musi obmedzit na 500 000 EUR.“
40. Bod 594 sa nahrddza takto:

,594. Komisia bude povazovat pomoc na vysadbu, prerezdvanie, preriedovanie a vyrub stromov a inej vegetdcie
v existujticich lesoch, na odstrafiovanie padnutych stromov, ako aj na ndklady na pldnovanie takychto opa-
treni, pomoc na ndklady na o3etrenie proti $kodcom a chorobdm stromov a na prevenciu Sirenia Skodcov
a chorob stromov a pomoc na ndhradu $kody sposobenej skodcami a chorobami stromov za zlucitelnd
s vautornym trhom podla ¢linku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je tito pomoc v stlade so spoloénymi
zdsadami posudzovania a spolo¢nymi ustanoveniami platnymi pre cast Il oddiel 2.8 tychto usmerneni a ak
hlavnym cielom takychto opatreni je prispiet k udrzaniu alebo obnove lesného ekosystému a biodiverzity
alebo tradi¢ného krajinného rdzu.”

41. Doplia sa tento bod 594a:

,594a. Pomoc na ndklady na oSetrenie proti $kodcom a chorobdm stromov a na prevenciu Sirenia Skodcov
a chor6b stromov a pomoc na ndhradu skody sposobenej $kodcami a chorobami stromov sa moze poskyt-
nut v pripade tychto opravnenych nakladov:

a) naklady na preventivne opatrenia a oSetrenie vratane pripravy pody na opdtovnud vysadbu a na vyrobky,
zariadenia a materidly potrebné na takéto opatrenia. Biologické, fyzikdlne a iné nechemické metédy
mechanickej prevencie a oSetrovania sa musia uprednostnit pred chemickymi metédami, pokial
nemozno preukdzat, Ze takéto metddy nie sii dostatocne Gcinné na zabezpecenie uspokojivej reguldcie
danej choroby alebo daného skodcu (*);

b) néklady na kompenzdciu strdt na poraste a na opitovni vysadbu az do vysky trhovej hodnoty porastu,
ktory bol znifeny na prikaz organov pri boji proti danej chorobe alebo danému skodcovi. Pri vypocte
straty prirastku sa moze zohladnif potencidlny prirastok zni¢eného porastu az do bezného veku vyrubu.

(*) Tento pristup sa vyzaduje podla zdsad integrovanej ochrany proti $kodcom uvedenych v smernici 2009/128|ES,
ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov.”

42. Bod 619 sa nahrddza takto:

,619. Pomoc musi spliat podmienky pomoci na poradenské sluzby stanovené v bodoch 288, 289 a 303 az
306. Poskytovatelom sluzieb bude orgdn, ktory vypractiva lesohospodarsky plan.”

43. V bode 635 sa prvé veta nahrddza takto:

,Pokial nie je $pecifikované inak, opravnené naklady na opatrenia investi¢nej pomoci spadajiice do rozsahu Casti I
kapitoly 3 tychto usmerneni musia byt obmedzené na tieto naklady:*

44. V bode 638 sa prva veta nahradza takto:

,Pokial nie je $pecifikované inak, intenzita pomoci nesmie presiahnut:*
45. V bode 638 pism. f) sa odkaz na bod ,35.“ nahrddza odkazom na bod ,35.31*
46. Bod 686 pism. b) bod iv) sa nahrddza takto:

,iv) systém kvality musi byt transparentny a musi zarucovat Uplnd vysledovatelnost polnohospodarskych
vyrobkov;*

47. Bod 722 sa vypusta.
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